
- Итак, что за чудовище ты убил?

Через несколько минут после уведомления из нашей школы.

- Это змея под названием [Арочный змей].

- ...Никогда не слышал о таком. Это чудовище с 21-го этажа? Честно говоря, я не могу
поверить, что кто-то может пройти 21-й этаж этого подземелья, даже если Академия
подтверждает это...

- Чудовище немного особенное, но это так. Вот его магический камень... Кстати, на самом деле
я еще не прошел этот этаж. Я вернулся сразу после того, как победил это чудовище.

Я достал магический камень змея.

- ...Подожди, Мати-сан, я не слышал об этом магическом камне.

- Это действительно магический камень!? Он выглядит больше, чем 50 сантиметров...

- Из того, что я вижу здесь... следует, что это магический камень. Я не думаю, что что-то
подобное есть даже в национальной сокровищнице, хотя...

Все трое были поражены, когда увидели магический камень.

Кстати, секретарша Оне-сан была вызвана кем-то другим и снова вышла, так что в комнате
были только я, Рули, Альма и глава филиала.

- Мати-сан превратился в машину для массового производства национальных сокровищ.

- Я думаю, что Мати-сан уже давно является этой машиной.

- Этот магический камень немного маловат, хотя...

Этот магический камень около 55 см. Я бы хотел, чтобы он был на 3 см больше.

Он не подходит для использования в качестве ядра барьера. Магические камни из [Хозяина
этажа] имеют высокие характеристики относительно их размера, и это влияет на свойства
Драконьей вены, используемой в качестве источника энергии.

Думаю, я могу просто поохотиться еще, если этого будет недостаточно.

- Маловат? Чего, черт возьми, не хватает этому ненормально огромному магическому камню?

- В настоящее время мне нужен большой магический камень, но он должен быть немного
больше, чем этот. Я думаю, что в ближайшие дни будет сделано объявление по этому поводу.

- Магический камень, который больше 55 см, несколько маловат...? Видимо, [Немного] в моем



словаре было ошибкой.

...Шаги приближались, пока мы вели такие разговоры.

А вскоре открылась дверь.

- Мы получили распоряжение!!! - вызванная секретарша вернулась.

Похоже, что-то случилось.

Снова неприятности....

- Что на этот раз!

- Матиас Хильдесхаймер и его спутники должны быть освобождены от налога на покупку всего,
что связано с подземельями. Поэтому мы должны поднять закупочную цену, чтобы
соответствовать этому...

Похоже, я ошибся.

Очевидно, речь шла о моей награде за победу над демоном. Я думал, что на формальности
уйдет больше времени, но директор, услышавший о том, что я продаю чудовищ из подземелья,
вероятно, настоял на том, чтобы высшие чины выпустили указ быстрее.

Но на самом деле, я освобожден от налогов, даже если продаю напрямую.

- Этого не будет. Налог на покупку в Гильдии регулируется самим Королевством. Даже если
Академия попросит об этом...

- По поводу этого, этот указ пришел из Королевского Дворца, а не из Академии!

- ...Непосредственно из Королевского Дворца? Даже если он сильный и необычный, только для
первокурсника?

- Я сама еще не разобралась в ситуации, но на этом документе есть печать Его Величества
Короля, а тот, кто доставил это письмо - господин рыцарь. Так что я думаю, что это, скорее
всего, реально...

- Aa... Я думал, что это странно, теперь я понял. Это был сон с самого начала.

Это не сон. Это реальность.

Даже со всей этой суматохой, мы как-то смогли завершить процесс продажи (были некоторые
волнения, когда я вытаскивал тела чудовищ, но я смог продать их все, кроме [Арочного змея].
Похоже, они никогда не видели его раньше).

В общей сложности мы получили 750 золотых монет. Это было меньше, чем мне предлагали за
меч. Но так как они не смогли рассчитать цену за [Арочного змея] (видимо, они собирались



сначала выяснить, что это за чудовище), то позже они собираются продать его на аукционе,
поэтому эта сумма еще будет увеличена.

Я сам планирую посетить аукцион, если у меня будет время.
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